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NOTA : a) de verplichting het P.V. van het controlebezoek te bewaren in het gassier van de elekirische installatie; b) de verplichting in het dossier etke wijziging aangebracht aan de elektrisc

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over elk ongeluk aan personen overkomen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d} d
controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend organisme om na te gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zi

overtredingen overblijven, moet het erkend organisme een kopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Algemene Directie Energie die belast is met hethoog toezi:hit op dla |
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| R Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agréé

| Distributienetbeheerder :

Verslag van onderzoek:
Rapport de contréle:

Aard onderzoek : AREI | 86 | 87/86| 87/88 | 88 | 95 | 97 | 270 | 271 | 276 |276bis | TT TN IT | Voorschr. netbeheerder

Genre decontrile : RoE [@ | O O |O|O|O| @ O[O |0 |@® 0O | s dedistr, O
Plaats van het onderzoek : m% ( M' AT/ N fi (1 (\

Lieu du contrdle : AT R R L L L L

Eigenaar M MMAW £ A. Adres - “ i W
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Propriétaire: ...................................................... Adresse . te
Installateur : L‘

Datum van het onderzoek Q4 / 3 / 11

Date du contréle : 00 L&Al

Jiv & ZX/\ttv-/ Max. beveiliging : { A

Spanning Q YL}O Meter / bord verbinding
SS9 T inicon complenrtableats : e A s Protection max.

Tension Liaison compteur-tableau :

Aardelectrode : ../} L5 o Tsolatic > Aantal verdeelborden:  f/
Electrode de terrez.Z.l,.é.i.Ohm Isolement : =/ 4 (o 3N Mohm Nombre de tableaux : " Z """"""""""""

Differentieelschakelaars
Interrupteurs différentiels

Aantal eindstroombanen :
Nombre des circuits terminaux :
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Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK || Indirecte aanraking: OK  NO
Contrble visuel : générale: @ (O contact direct : QO || Contact indirect : & O

Aansluitingen :
Raccordements : K ® NOK O

Potentiaalvereffeningen :
Liaisons equipotentiélies : O~ ® kO

VISUM :
Datum/date :

Inbreuken/Infrdctions : e keerzijde / voir verso)
Opmerkingerny/ Remarques :

Besluit / Conclusion Niet conform Conform N° vorig rapport

De installatie is =558+~ conform met het AREL y .
en mag —=nier—sijdalijfle— in dienst gesteld worden — in-dienstblifver 276bis A{{S - 274 AK | 276bis HK 274 HK /
OB2y 0 G O |

L’ installation est —resrpas — conforme au RGIE

et peut —TIEPeUrPas — temposaivenent — Stre mise en service — résteren-servictt "

De algemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I’insigne E.T. 271 AK O | 271 HK O
Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en " T

stemmen overeen met de installatie. 276 AK |
Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont O | 276 HK O ......... [T N — |

conforme avec I’installation.

- Overeenkorr {kel 274 van het AREI, et onder vertraging de we: orden uitgevoerd die nodig zijn om de vastg
te doen verfiwijnen, kn moeten alle gepas maatregtlen worden getroffenudpdat Hj het indienst blijfenlyan de installatie de j
geviuirsouden vormd voor de persorfi of goedereb. Herkeuring uiter)ifk 1 jaar n§ keuringsdat :

- Congfirmément 2 1 art}274 du RGIE Ats travaux ires pour faire gsparaitre les §ifractions ¢ visite doivent étre

Scutés sans retard et foutes mes é i &tre prises qu'en cas de migintien ejf service des fystallatiop les infractions ne

constituent pas un dangf pour 1g personnes et les biens. NguveaiLgimtrole au plus tard Uy an pfirés date ge cqntf

o Het controlebezoek door 1 voorzien door art. 271 van he =1 moet plaats hebben iierlijk op (z . t‘ [ 3 e &,@ ;

La visite de contrdle prévue par 1’art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard Ie :

et A.R.E.I moet plaats hebben uiterlijk_18 maanden na de datum van de verkoopakte.
=011 irliew OIS API “acte de vente.

‘elde inbreuken
reuken geen

voor de directeur, de inspecteur / pour le directeur, I'iNSPecteur: ««-ororrrersrrrsrsrsreerimrrsrnisns e

Nr teller : z,
N®234-INSP. | Gestionnaire de réseau de distribution: % N° comp : qﬂ>21qoé
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TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be
FAX : (02) 751 52 09 wwuw.electro-test.be

Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033

KBC: 734-1126000-33
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BIC: KREDBEBB RPA Brussel




